C 32/44

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 27

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové praso panaikinti implicitinj Komisijos
sprendima  atmesti ieSkovés pagal Reglamenta (EB) Nr.
1049/2001 (') pateikty prasyma susipazinti su dokumentais,
susijusiais su valstybés pagalbos procediiromis dél numanomos
valstybés pagalbos, suteiktos susitarimu su Tamperés-Pirkalos
oro uosto operatoriumi. Po $io sprendimo buvo priimtas ekspli-
citinis 2008 m. spalio 31 d. sprendimas. Sioje byloje ieskové
subsidiariai praso panaikinti §j eksplicitinj sprendima.

Pagrisdama §j ieskinj ieskové remiasi tais paciais pagrindais kaip
byloje T-494/08 Ryanair pries Komisijg.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais, OL L 145, 2001,
p. 43.

2008 m. lapkric¢io 7 d. pareikstas ieskinys byloje Ryanair
pries Komisijg

(Byla T-509/08)
(2009/C 32/85)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Ryanair Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama advokaty
E. Vahida ir 1. Metaxas-Maragkidis

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Pagal EB 230 ir 231 straipsnius pripazinti, kad implicitinis
Komisijos sprendimas neleisti susipaZinti su dokumentais, su
kuriais susipazinti ieSkové pras¢ 2008 m. birZelio 20 d.
paraiskoje, yra negaliojantis ir kad 2008 m. rugséjo 26 d.
Komisijos sprendimas neleisti susipaZinti su $iais dokumen-
tais yra niekinis;

— jei pirmasis reikalavimas nebiity patenkintas, pagal EB 230
ir 231 straipsnius pripaZinti, kad 2008 m. rugséjo 26 d.
Komisijos sprendimas neleisti susipaZinti su dokumentais, su
kuriais susipazinti ieskové prasé 2008 m. birZelio 20 d.
paraiskoje, yra negaliojantis;

— priteisti i§ Komisijos padengti ieskovés patirtas bylinéjimosi
islaidas;

— imtis kity, Teisingumo Teismo manymu, reikiamy veiksmy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieSkové praso panaikinti implicitinj Komisijos
sprendima  atmesti ieSkovés pagal Reglamenta (EB) Nr.
1049/2001 (') pateikta praSyma susipazinti su dokumentais,
susijusiais su valstybés pagalbos procediiromis dél numanomos
valstybés pagalbos, suteiktos susitarimu su Bratislavos oro uosto
operatoriumi. Po $io sprendimo buvo priimtas eksplicitinis
2008 m. rugséjo 26 d. sprendimas. Sioje byloje ieskové subsidia-
riai praso panaikinti §j eksplicitinj sprendima.

Pagrisdama $j ieskinj ieSkové remiasi tais paciais pagrindais kaip
byloje T-494/08 Ryanair pries Komisijg.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais, OL L 145, 2001,
p- 43.

2008 m. lapkritio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Unity
OSG FZE prie$ Tarybg ir EUPOL Afghanistan

(Byla T-511/08)
(2009/C 32/86)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Unity OSG FZE (Dubajus, Jungtiniai Araby Emyratai),
atstovaujama advokaty C. Bryant ir ]. McEwen

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba ir Europos Sajungos poli-
cijos misija Afganistane (,EUPOL Afghanistan®)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Europos Sajungos policijos misijos Afganistane
(,EUPOL Afghanistan®) sprendima: i) atmesti ieskovés pasia-
lyma dél saugojimo ir apsaugos paslaugy Afganistane
teikimo sutarties; ii) sudaryti sutartj su kitu kandidatu, kaip
ieskovei pranesta 2008 m. lapkricio 23 d. laisku.

— Priteisti i§ atsakovés ieskovés bylingjimosi iSlaidas pagal
Pirmosios instancijos teismo procediros  reglamento
87 straipsni.



